PROLOGO

El espafiol era en su origen un pequefio dialecto castellano desarrollado en
las zonas montafiosas de Cantabria que se propago a través de la Peninsula Ibéri-
ca con la reconquista y se transformé después en portavoz oficial de un reino
y de un imperio donde el sol no se ponia nunca. Es durante la larga época de la
baja Edad Media (XI-XV) cuando se decide el triunfo de este dialecto latino y su
imposicion como lengua nacional en los nacientes reinos de Espafia.

Segun algunos historiadores, la época medieval acaba a mediados del siglo
XV —con la caida del Imperio bizantino— y, en Espafa, con la llegada de los
Reyes Catodlicos. En otros términos, los Siglos de Oro o la época del Renaci-
miento empezarian ya en las ultimas décadas de ese siglo. En el presente estudio,
hemos prolongado la fecha limite de nuestro analisis hasta finales del siglo XV
por dos razones. En la historiografia europea y espafiola, es igual de oportuno
situar el fin de la época medieval en 1492, afio del descubrimiento de América
(y expansion del castellano al Nuevo Mundo) y la conquista de Granada. Por
otro lado, el castellano del siglo XV, aunque no difiere considerablemente de la
lengua del siglo XVI, presenta caracteres propios. Estas circunstancias permiten
incluir el siglo XV en toda su extension dentro del amplio marco lingiiistico que
llamamos aqui el castellano o espariol medieval.

Los limites temporales previstos para este estudio cubren todo el periodo de ges-
tacion y formacion de la lengua espaiola que va desde las primeras manifestaciones
escritas en romance hasta los albores del Renacimiento. No es posible, no obstante,
pasar por alto el largo periodo precedente. Incluimos, por lo tanto, un capitulo entero
dedicado a la descripcion panoramica del latin clasico y de su modalidad
hablada, el latin vulgar. Comentamos igualmente los principales cambios acaecidos
supuestamente en época prerromance, llamada en Hispania latin visigodo
(ss. VI-VII). En medio de todo este tiempo se distingue también la denominada épo-
ca de origenes 0 castellano prelitarario (ss. VII-XI) que, igual que el periodo ante-
rior, no dispone de suficiente constatacion documental. Para la situacion lingiiistica
de la Peninsula Ibérica en torno al siglo X y XI, contamos ya con la informacion
entresacada de glosas, cartularios, fueros, documentos notariales y juridicos, en que
se traslucen los primeros rasgos del naciente dialecto castellano. En resumidas cuen-
tas, el espariol medieval, cuya descripcion es objeto de la presente monografia, com-
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prende varios periodos constituyentes de evolucion lingiiistica." EI marco temporal
elegido para esta monografia no es fortuito y corresponde a la etapa de mayor desar-
rollo lingiiistico, acompafiado de radicales modificaciones que iban a labrar profun-
damente la futura fisonomia del idioma espafiol.

El conocimiento basico del sistema medieval tiene importantes ventajas;
no solo ayuda a leer y entender antiguos textos literarios, apreciando el sabor
y el encanto de un idioma que ya ha desaparecido, sino que también permite
comprender mejor el estado de la lengua actual. En lo fonético, p. ¢j., las muta-
ciones vocalicas en la conjugacion de ciertos verbos tienen su explicacion en
hechos pasados. En presente, las formas de la 1.% y 2.7 personas del plural (p. €j.
recordamos, recordadis) contrastan con las demas personas cuya raiz regularmen-
te contiene un diptongo (recuerdo, recuerdas, recuerda, etc.). Otro tanto puede
decirse de sustantivos y adjetivos del tipo pueblo / popular, bueno / bondad. Esta
dualidad resulta del hecho de que en el idioma de Castilla la diptongacion afectd
solo a la 0 abierta que se encontraba en posicion acentuada.

El presente proyecto —El espariol medieval: hacia la consolidacion de un
idioma— esta concebido como un conjunto de tres partes fundamentales: la de-
dicada a la fonética y fonologia con elementos de la historia externa, otra a la
morfosintaxis, y la dedicada al estudio diacrénico del léxico, la fraseologia
y la semantica del castellano medieval. En la presentacion de los contenidos se
ha procurado conjugar las exigencias del rigor cientifico y el tono de una obra de
divulgacion. Por lo tanto, la redaccion adopta un plan sencillo y claro, prescin-
diendo, en la medida de lo posible, de un lenguaje académico demasiado cerrado
y técnico. Es nuestro proposito con el presente volumen reflejar con precision el
estado actual de los estudios referentes a las cuestiones tratadas, sin adentrarse
en cuestiones excesivamente tedricas. Con tal motivo se incorporaron al texto las
aportaciones de la investigacion en los ultimos afios. El conjunto empieza con el
tomo que el lector tiene en sus manos.

En el libro que ahora ve la luz, titulado Fonética y fonologia historicas, se
encuentra un capitulo preliminar que describe cronologicamente las circunstan-
cias historicas que han rodeado al castellano a través de los siglos y su influencia
en los sucesivos estadios de evolucion lingiiistica. La meta central del tomo es,
sin embargo, poner de manifiesto de forma amena y asequible la transformacion
sufrida por la lengua castellana en su componente fonico hasta finales del siglo
XV. La exposicion de esta materia se halla comprendida principalmente en dos
capitulos: en el capitulo II, se presenta un panorama de la fonética y fonologia
latinas como el soporte necesario de cualquier investigacion historica de las len-
guas romances; el capitulo III constituye el grueso de la obra y ofrece un estudio

! Asi, el concepto de espaiiol medieval se atiene aqui a criterios puramente histéricos (sentido
amplio), y no a la tradicion lingiiistica que ha venido en relacionar este concepto con los siglos XII-XV
de la Baja Edad Media (sentido estricto).
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pormenorizado del sistema fonético y fonologico de la lengua castellana a partir
del siglo VI. Se adjunta como anexo un vocabulario medieval en el que se expli-
ca el significado moderno de palabras recogidas en ejemplos de lenguaje me-
dieval diseminados a lo largo de la monografia.

Para representar los sonidos de la lengua en el corpus del libro, nos hemos
decantado por el Alfabeto Fonético Internacional (AFI), recomendado por la
Real Academia Espafiola.? Por motivos de exactitud y objetividad metodologica,
se ha puesto esmerada atencion en marcar correctamente la cantidad vocalica
latina (breve, larga), factor decisivo, pero desatendido por la mayoria de autores.
Asi, ha sido posible evitar multiples errores diacriticos cometidos en estudios
fonéticos anteriores.® El estudio va acompaiiado de un archivo en nuestra pagina
web (Janusz Pawlik, Instytut Filologii Romarnskiej) en la que se ha incluido
abundantes muestras de pronunciacion castellana medieval en diferentes mo-
mentos historicos. Estamos convencidos de que sin experimento oral cualquier
teorizacion, aun apoyada en la transcripcion fonética ideal, podria llegar a resul-
tar excesivamente abstracta y mondtona.

Como vemos, el ciclo proyectado se muestra como una extensa monografia
sobre el espafiol medieval. No obstante, el presente libro esta disefiado, también,
como un manual que sirva de guia a docentes y alumnos universitarios. En este
sentido, se ha ensanchado, deliberadamente, el capitulo IIT para dar cuenta de los
importantes cambios consonanticos que se hubieran gestado con posterioridad
al siglo XV, pero se revelan esenciales para la configuracion actual del fonetis-
mo espaiiol. De hecho, los contenidos que abarca nuestro estudio (historia externa,
fonética y fonologia), asi como el tratamiento de las materias vienen a cumplir de
sobra las exigencias previstas por la asignatura Historia de la lengua espariola.

El presente libro va dirigido a los lingiiistas atraidos por el estudio historico
del castellano, asi como a los estudiantes de Filologia Espafiola en la Universi-
dad Adam Mickiewicz de Poznan necesitados de una informacién mas pormeno-
rizada del tema, derivada de las exigencias académicas o del interés personal. La
monografia también se brinda a todas aquellas personas que muestran aficion
por la historia de la lengua espafiola y poseen fundamentos suficientes del
espafiol contemporaneo para adentrarse en problemas mas avanzados tratados en
este libro. Aungue la presente publicacion busca satisfacer en primer lugar las
necesidades y esperanzas del lector polaco, bien podria destinarse a cualquier
lector foraneo interesado en estudios filologicos del espaiiol.

En cuanto a los planteamientos tedrico-metodoldgicos aplicados en este
volumen, cabe apuntar que se ha adoptado una postura ecléctica. Debido a su

2 Se emplea esta transcripcion en la reciente publicacion de la nueva Fonética y Fonologia de
RAE-ASALE (2011).

® Las vocales largas se indican con el signo ~ (una raya horizontal que se llama macrdn) sobre la
vocal correspondiente, p. ej. A, E; las vocales breves, en cambio, no llevan ningiin signo diacritico.
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caracter de obra de divulgacion que pretende ofrecer una visién de conjunto del
estado de la lengua en evolucion, esta decision parece justificada. En la descrip-
cion de los procesos evolutivos se recurre a los planteamientos y métodos pro-
puestos por los estudios historicos del siglo XIX (neogramdtica), asi como de
los enfoques funcionales (estructuralismo) como base metodologica para mo-
tivacion y explicacion de los cambios lingiiisticos. No se olvida tampoco la im-
portancia del examen estadistico de textos ni de la ley del minimo esfuerzo como
factor responsable del dinamismo comunicativo a nivel del habla. Los funda-
mentos tedricos e instrumentos terminologicos empleados en esta investigacion
pertenecen cabalmente al repertorio estructuralista.

Desde hace tiempo ya se vienen publicando en Polonia numerosos estudios,
mas o menos logrados, sobre la lengua espafola actual. Han aparecido asimismo
algunas gramaticas y fonéticas muy recomendables. Menor atencion, no obstan-
te, se concede al estudio diacronico de la lengua. La presente publicacion apare-
ce como un primer intento de acercar el tema de fonética y fonologia medieval
del espaiiol al lector polaco.” Esperamos que este volumen venga a satisfacer una
necesidad largamente sentida en el medio de la hispanistica universitaria polaca
y, al mismo tiempo, suscitar el interés por esta apasionante disciplina.

Nuestra deuda con otros autores resulta perceptible en casi todas las paginas,
lo que hacemos constar en referencias bibliograficas pertinentes en el texto. En
el proceso de redaccion del tomo, hemos consultado multiples trabajos de autores
ya clasicos, quienes se revelaron maestros en estudios sobre fonética y gramatica
historicas: R. Menéndez Pidal, R. Lapesa, A. Alonso, M. Alvar, P. Lloyd,
o E. Alarcos. Entre los investigadores contemporaneos aficionados a la historia
del castellano destacan en primera fila R. Penny, M. Ariza, R. Cano, T. Eche-
nique, C. Pensado, J. Fradejas, J. J. Bustos Tovar o P. Sanchez-Prieto, entre
otros muchos, a los que debemos nuestra gratitud.

Al final, quiero expresar mi agradecimiento al prof. Mirostaw Loba de la
Universidad de Poznan, Director del Instituto de Filologia Romanica, por el
apoyo que brinddo a la realizacion del presente proyecto, y al profesor
y catedratico Wiaczestaw Nowikow de la Universidad de £6dz por su detallada
y lacida critica del mismo. Ademas, quisiera dar las gracias al prof. Jerzy Szatek
de nuestra Universidad, colega y amigo, sin cuyo constante estimulo las paginas
que siguen no hubieran llegado a redactarse. También debo mi reconocimiento
a los profesores nativos de lengua espafiola de nuestro Instituto por su amable
colaboracion en la correccion y revision del texto final. Tampoco puedo dejar de
recordar mi deuda con la profesora Maria Fatima Carrera de la Red de la Uni-
versidad de Cantabria (Espafa) por todas las atenciones que recibi durante dos
estancias en Santander hace ya tiempo. Muchas gracias.

*Hasta ahora ha visto la luz sélo una monografia de mérito dedicada al estudio histérico
gramatical, Fonética y morfologia historica del espanol (Manczak 1980, 1989).



